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STAN 1 POTRZEBY BADAN NAD KASZUBAMI KANADYJSKIMI I UWAGI O
ZRODLACH

Badania nad ontaryjskimi Kaszubami rozwinely sie¢ szczegblnie w latach
sze§édziesiatych i siedemdziesiatych obecnego wieku i to zaréwno na gruncie
poéinocnoamerykariskim, jak i polskim. Opublikowana literatura przedmiotu dotyczy m. in.
osadnictwa, etnografii i stosunkéw koscielnych. W ponizszym omdwieniu zajmiemy sie¢
najpierw archiwaliami, nastepnie pozycjami drukowanymi.

Wsréd archiwaliéw biur parafialnych do najcenniejszych na omawianym terenie naleza
ksiegi metrykalne. Najstarsze z nich znajduja si¢ w Renfrew - od 1852 r., dalsze z kolei
w Brudenell - 1863 r., Wilnie - 1881 r., Killaloe - 1901 r., Barry‘s Bay - 1914 r. i Round
Lake Centre - 1930 1.

Dla nas najwazniejsze sa ksiegi metrykalne z parafii Wilno, gdyz zawieraja nazwiska
w czyste] polszczyZnie i przy ich pomocy mozna skorygowaé nazwiska polskich
emigrantéw, ktérzy wczesniej przybyli do Renfrew i Brudenell.

Dla celéw gléwnie genealogicznych siegnigto takze po ksiegi metrykalne znajdujace
sie w Archiwum Paristwowym w Gdarisku!, Urzedzie Stanu Cywilnego w Lipuszu? i
Archiwum Parafialnym w Lipuszu®. Tu jednak wylonily sie trudnosci, gdyz wiekszos¢ tych
ksiag znajduje si¢ w Niemczech®. Podobnie ma sie rzecz ze spisami emigrantéw, ktérzy
udawali si¢ przez Hamburg, droga morska, za ocean. W Hamburgu (Archiwum
Paristwowe), w zespole Auswanderungsamt I znajduje sie "Register i Listen der direkten
und indirekten Auswanderer", czyli skorowidze i listy emigracji bezpo$redniej i posredniej
z lat 1840-1934 w liczbie ok. 767 toméw?, Ze wzgledu na ich nie najlepszy stan materialy
zostaly sfilmowane i zasadniczo tylko mikrofilmy udostepnia sie w czytelni przy ABC
Strasse 19.

! Akta ko$cioléw wojewddztwa gdadskiego, zbidr szczatk6w 2espoléw. Ksiegi Slubéw parafii Lipusz
1825-1865, sygn. 1254/II nr 13 i 15. Archiwum Paristwowe w Gdarisku.

2 Urzad Stanu Cywilnego w Lipuszu. Ksigga chrztéw, §lub6w i pogrzeb6w parafii Lipusz 1861-1874.
Geburts-Neben-Register od 1874. Urzad Stanu Cywilnego w Lipuszu.

3 Einnahme Manual Rosenkranz Bruderschaft 1808-1889; Ksiega dochodowa za pogrzeby 1835-1852;
Ksigga Bractwa Rézaricowego 1715-1850. Archiwum Parafialne w Lipuszu.

‘H.Brani g, R. Bliss. Ubersicht uber die Bestande des Geheimen Staatsarchives in Berlin-
Dahlem, Bd I-II, Koln 1966-1967, Bd II s. 244-245. Por. takze: W. S z u l i s t. Archiwa parafialne
powiatu bytowskiego. "Rocznik Koszalifiski®, 6:1970, s. 214.

3 Hamburg historisches Auswanderungsburo, Deutsche Presse, Toronto 17.10.1984; Folder "Come
trace your roots in Hamburg”. Informacji w zakresie genealogii udziela Historic Emigration Office,
Museum fuer Hamburgische Geschichte, Holstenwall 24, 2000 Hamburg 24. Poza powyzszym
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Ten materiat jest nie tylko przydatny do badaid genealogicznych, ale takze do badan
emigracyjnych w ogdlnosci dotyczacych geografii pochodzenia emigrantéw, docelowych
portéw, rodzajéw statkéw, danych personainych emigrantéw - imie, nazwisko, zawdd,
wiek, miejsce urodzenia lub zamieszkania, kraj, ple itp.5,

Zachowane materialy w Archiwach Parstwowych Szczecina’, Gdariska® i
Bygdoszczy® nie wnosza nic szczegblnego do tematyki kanadyjskich Kaszub, bowiem sa
w tym zakresie bardzo skromne. Przegladajac je pod katem danych dotyczacych
pochodzenia ze Starego Kraju wiadomo na obecnym stanie badarn, ze z pomorskich Kaszub
wchodza w gre giéwnie parafie Lipusz i Parchowo oraz (po jednym przypadku) - parafie
Kartuzy, Swornegace i Le$no. Gdyby bralo sie pod uwage emigracje z calych Kaszub,
woéwczas okaza sie one stosunkowo cenne. ,

Wspomniane poprzednio Wilno jest réwniez w posiadaniv dwdéch ksiag dochodéw i
rozchodéw z lat 1867-1927, ktére w pieknej polszczyZnie podaja spisy rodzin z parafii z
réznych lat i pozwalaja §ledzié przebieg osadnictwa na tym terenie'®,

Do tej problematyki odnosza sie réwniez spisy T. Frencha, zwlaszcza te z pierwszych
lat osadnictwa przy Opeongo Road. Niektére z nich juz wczeéniej opublikowali 1. Jost
(1973 1 1976) oraz H. Pieprzycki (1974 r.). Najpelniejszy ich zestaw, z Public Archives
of Ontario w Toronto, z podaniem dokladnych miesiecy osadnictwa, stron i rzedéw przy
wspomnianej drodze oraz liczby 0séb w rodzinie, udostepnit w 1975 r. H. Pieprzycki.

Wisréd nie drukowanych pozycji znajduje sie praca H. Pieprzyckiego, ktéry jako
pierwszy wykorzystal archiwalia parafialne w Wilnie, czyli ksiegi metrykalne, wizytacje
biskupie, ksiegi kasowe, kroniki, ogloszenia parafialne i inne!. Postuzyly one do
interesujacego opisu zycia w roku kofcielnym, zwyczajéw, stosunkéw spolecznych i

SW. S zulist. Materialy do dziejéw emigracji w hamburskim Archiwum Paristwowym. "Przeglad
Polonijny"” 1987, z. 4, s. 77-81.

7'Z archiwum szczeciriskiego wybiérezo przejrzano archiwalia odnoszace sig do powiatu leborskiego
(Acta Konigl. Landraths-Amtes Lauenburg 1854-1855 sygn. 142, 1863-1865 sygn. 145, 1870-1871 sygn.
153, 1890 sygn. 165. Acten des Konigl. Landraths-Amtes Lauenburg 1893-1910 sygn. 140, 1910-1921
sygn. 141. Przytlaczajaca liczba emigrantéw z tego powiatu byla Niemcami, za§ Kaszubi nalezeli do
rzadkosci.

§ Autora zainteresowal powiat chojnicki z tego archiwum (Acte der Koniglich Preussischen Regierung
in Marienwerder. Abteilung des Innern. Statistisches Beureau enthaltend Zeitungs Berichte vom Kreise
Conitz sygn. 1/10/1643 z lat 1864-1882 vol. 12 oraz z lat 1855-1883 sygn. 1/10/1544-1555). Pozwoleri
wladz pruskich odnoszacych sig do innych powiatéw kaszubskich na wyjazd z kraju to archiwum posiada
setki, jednak nie znaleziono tam nazwisk spotykanych na kanadyjskich Kaszubach.

® W posiadaniu luznych archiwaliéw jest takze Archiwum Paiistwowe w Bydgoszczy (Akten des
Konigl. Landraths-Amtes Konitz betreffend), odnoszacych sie do lat 1881-1919 sygn. 158, 160, 743, 746,
748-753. Dotycza one m.in.: sprawozdaii z emigracji, zmiany obywatelstwa, instrukcji przy wydawaniu
paszportéw, zarzadzed rejencji z Kwidzyna, pism o sytuacji w Kalifornii (USA), zarzadzed réinych
ministréw, korespondencji z Londynu, Amsterdamu i innych.

10 Dwie ksiegi dochodéw i rozchodéw parafii Wilno 1876-1925 i 1905-1927.

WH Pieprzy cki. Sulemnie kalendarium parafii M. B. Krolowej Korony Polski w Wilnie.
Ontario 1875-1975", maszynopis. O dzialalnoéci ks. H. Pieprzyckiego w tym $rodowisku por.

A. Z wi erc an. Dzialalno$é franciszkanéw wsréd Polonii 1772-1976. "Studia Polonijne”, 3:1979, s.
171-173.
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rozwoju osadnictwa (cze$é materialu zawartego w tej pozycji opublikowal autor w kilku
artykulach)'?,

Oryginalny i stosunkowo wierny materiat rekopi§mienny stanowi pamietnik Elisabeth
Catherine Shalla, potomka kanadyjskich Kaszubéw, emerytowanej nauczycielki, ktdra zyla
w latach 1890-1978. Rekopis po jej $§mierci (29.05.1978) powielono w nakladzie 50
egzemplarzy, przeznaczajac dla cztonkéw licznej rodziny. Pamietnik nie byl zatem pisany
z myéla o publikacji. Zawiera interesujace dane na temat wkladu Polakéw w rozwdj
Kanady na przykladzie wspomnieri jednej rodziny z Wilna i Barry‘s Bay.

Praca jest pisana in folio po angielsku i zawiera 122 strony papieru formatu
kancelaryjnego, numerowana cyframi rzymskimi i arabskimi oraz 31 stron bez paginacji.
Niektére wiadomosci sie powtarzaja. Realia zycia przedstawiono w pamietniku zasadniczo
w sposéb zgodny z rzeczywisto$cia nie pozbawiony jest on jednak pewnych przejaskrawien
charakterystycznych dla literatury pamietnikarskiej. Nie zmienia to jednak faktu, iz
manuskrypt jest bardzo cenny dla poznania dziejéw osadnictwa na Wyzynie Madawaski.

Pozycje drukowane mozna wlasciwie rozwazaé z kilku punktéw widzenia:

- strony historykéw kanadyjskich i amerykariskich;
- badaczy amerykariskich pochodzenia polskiego;

- badaczy polskich nie-Kaszub6w;

- badaczy polskich - Kaszubéw.

Spojrzenie badaczy tych czterech kategorii, zwlaszcza gdy chodzi o szczegdly, bedzie
sie nieco réznilo i pod tym katem warto je rozwazyé.

Stosunkowo wierny opis zycia religijnego, poczatkowej pracy w lesie, trudnosci w
uprawie roli i ciezkich warunkéw bytowania dat W. C. O‘Dwyer®, Kanadyjczyk
irlandzkiego pochodzenia. W jego opisie faktéw nie zauwaza sie¢ podkreslania wyzszosci
irlandzkiej grupy etnicznej, razilo go jednak u Polakéw np. pijafistwo. Dla niego
mieszkaricy Wyzyny Madawaski sa gorliwymi katolikami, pracowitymi i wytrwalymi
Polakami, przy czym nie wprowadza pojecia ich regionalnej odrebnosci jako Kaszubdw.

Nastepna pozycja dotyczaca tej diecezji jest ksiazka J. C. Legree'. W poréwnaniu
z W. C. O'Dwyerem opracowanie to jest bardziej wywazone i wiarygodne. Przeszio$¢
kazdej parafii podano jednak w sposéb kronikarski i w zasadzie bez ocen krytycznych. Dla
nas Polakéw najbardziej cenny jest rozdzial szésty tej pracy, w ktérym przedstawiono
przeszlo$¢ polskich parafii Wilno, Barry‘s Bay i Round Lake Centre. O ile W. C. O‘Dwyer
rozdzial piaty zatytulowal: Kawalkada Polakéw, to u J. C. Legree rozdzial szésty okresla
sie jako parafie i misje zachodu. Widaé w tym juz tendencje unifikacyjne, chociaz na s.
334 jest wzmianka o trzech polskich parafiach.

2 HpPie przy cki. Sulecie osadnictwa Kaszubéw w Ontario. "Zwiazkowiec" (Toronto),
25.12.1974; t e n z e: W Wilnie na stulecie parafii. "Zwiazkowiec” z 18.07.1975;
t e n Z e: Pierwsza polska parafia w Kanadzie. "Zwiazkowiec" z 28.03.1975.

Bw.c.oDw y e r. Highways of Destiny. A History of the Diocese of Pembroke. Ottawa Valley,
Ottawa 1964.

“3.C. Legree,Lift Up Your Hearts. A History of the Roman Catholic Diocese of Pembroke.
Kingston, Ontario 1988. (Por. uwagi recenzyjne: "Pomerania” 1989, nr 10, s. 41).



176 Ks. Wiadystaw Szulist

Niekidre z postaci omawiane przez autora zostaly przecenione, za$§ inne nie
docenione. Autor piszac histori¢ poszczegélnych parafii opieral si¢ zasadniczo na
materiatach nadestanych przez proboszczéw, cho¢ wykorzystywal je wybiérczo. Podobnie
selektywnie dobieral opracowania i publikacje prasowe.

Wiréd publikacji z kregu kanadyjskiego, omawiajacych osadnictwo przy Opeongo
Road, warto wskaza¢ zwlaszcza dwie, ktére tylko wzmiankuja o Polakach, nie podajac
blizszych szczegdéléw z zakresu ich dzialalnosci oraz charakteru narodowego®.

Oddzielny rozdzial w ksiazce o Polakach w Kanadzie poswigca W. B. Makowski
emigrantom polskim w powiecie Renfrew. Otwarcie juz méwi o polskich Kaszubach. W
poréwnaniu z W. C. O‘Dwyerem jego oceny odznaczaja si¢ mniejsza $cisloscia, chociaz
korzystal z ksiazki tego autora o historii diecezji Pembroke. W. Makowski w zakresie
zwyczajéw nie dostrzega drobnych réinic miedzy przybyszami z Kaszub oraz z innych
zaboréw. Z jego lektury odnosi si¢ wrazenie, ze Polacy z Wyzyny Madawaski zbyt powoli
si¢ integruja ze spoleczno$cia Kanady, autor za$§ poniekad ma im to za zle's. Podobne
oceny nasuwaja sie przy czytaniu artykulu zamieszczonego w "Nasza Credit Union"".

W 1987 r. W. Makowski wydal nastepna ksiazke (poszerzong i pod innym tytulem)
o Polonii kanadyjskiej, w ktdrej strony 53-73 odnosza si¢ do Kaszubéw w powiecie
Renfrew'®. Ten rozdzial wzbogacono o ilustracje, kiére przedstawiajg ginace juz prace i
zwyczaje zwigzane z zyciem na farmach.

Do podanej przez autora liczby ok. 250 rodzin, ktére miaty przybyé w okolice
Syberii, Sherwood, Jones i Burns mniej wiecej w latach 1890-1896 nalezy sie odnie$é
krytycznie, gdyz nie znajduje to potwierdzenia w ksiedze chrztéw w Wilnie z lat 1890-
1910. Ta liczba jest wiec znacznie wygérowana. Z kolei liczba 2500 Kaszubéw (s. 66, 68,
71) w hrabstwie Renfrew jest zbyt niska i wydaje sie, ze bardziej trafne jest okreSlenie
6000, ktére przyjmuje A. Rekowski (A. Rekowski, Primary Kashub Settlement - Renfrew,
Ontario, "This Week", Barry‘s Bay 14.03.1986). Bledna date urodzenia (s. 62) ks.
Biernackiego nalezy przesuna¢ na 1888 r. Wymieniona przez W. Makowskiego liczba 25
tysiecy Kaszubéw w Kanadzie wydaje sie powaznie wyg6rowana.

Znaczne zastugi badawcze dla ontaryjskich Kaszub ma Jan Perkowski, Amerykanin
polskiego pochodzenia, kt6ry jest autorem kilku studiéw poswieconych tej problematyce.
W jednym zajal sie ludowa forma obrzed6éw Slubnych i pogrzebowych, poddajac analizie
poszczegdlne teksty, ich tre$é, przeprowadzajac takze badania poréwnawcze z pomorskimi
Kaszubami'®,

15 Clyde C. Kennedy. The Upper Ottawa Valley. Pembroke, Ontario 1970; Centennial
Souvenir. Our Lady of the Angels Parish, Brudenell. Ontario (1863-1963)" b. r. m. w.

Yw.B.Makowski. History and Integration of Poles in Canada. Niagara Peninsula 1967.

Y7 Wilno - najstarsza polska osada w Kanadzie. Nasza Credit Union St. Stanislaus Parish (Toronto)
1975, cz. 1 - maj, cz. 2 - czerwiec.

8 W. B. Makowski. The Polish People in Canada. A Visual History. Montreal 1987.

3. P erkows ki Kashubian Folklore in America. American Contribution to the Seventh
International Congress of Slavists. Warsaw August 21-27, 1973", vol. II, Mouton The Hague-Paris. Por.
t e g o z: Folksways of the Canadian Kashubs. "Slavs in Canada®, 3: 1971, s. 333-340. Ten artykut
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Drugie studium, jako samodzielna publikacja dotyczy wierzeri w upiory, krasnoludki
i wiedZmy okolic Wilna i Barry‘s Bay®. Pozycje te w zasadzie cechuje rzetelno$¢ pod
wzgledem metodologicznym, niemniej w pewnym stopniu autor liczy! takze na jakies efekty
dalekie od nauki®’. Niekt6re dane historyczne prezentowane zwlaszcza na s. 10-15 sa
watpliwej jakosci. )

Najpelniejsza z dotychczasowych publikacji jest ksiazka I. Jost po$wiecona
kanadyjskim Kaszubom?. Warto$¢ tej pracy lezy w tym, Ze jej autorka jako pierwszy
geograf na gruncie kanadyjskim zajela sie w tak obszerny sposéb tematyka osadnicza. Na
szersza skale wykorzystala dotychczas nie znane archiwalia, zwlaszcza pochodzenia
$wieckiego. Wyeksponowala zastugi Kaszubéw dla tego obszaru osadniczego, podczas gdy
Anglicy, Irlandczycy i Niemcy zupelnie nie interesowali sig ta sprawa.

Autorka wyszczeg6lniajac archiwalia z Brudenell, Gdariska i Ugoszczy nie data ich
dokladniejszego opisu bibliograficznego. Wspominajac (s. 63, 68) o archiwaliach Wilna i
Barry‘s Bay, m.in. ksiegi metrykalne, "zapiski historyczne i inne Zrédla”, nie siegnela
jednak po nie. Trzeba przy tym podkre§li¢, ze wyjasnilyby one szereg kwestii nurtujacych
autorke, a wéréd nich sprawe osadnictwa i polskiego nazewnictwa.

Co do wykorzystania literatury kanadyjskiej, trzeba od razu powiedzie¢, ze 1. Jost
zrobila to lepiej od jakiegokolwiek badacza ze Starego Kraju, bowiem zawazyl tu fakt
zamieszkania w Ottawie oraz mozliwo$¢ kontaktéw z ontaryjskimi Kaszubami. Nie
rozwigzang zagadke stanowi jednakze pominiecie publikacji Perkowskiego i O‘Dwyera,
latwo osiagalnych w Ottawie, ktére wnosza sporo cennego materialu do przesziosci
ontaryjskich Kaszub. Studiujac rozprawe I. Jost odnosi si¢ wrazenie jakoby autorka nie
zetknela sie z Z. Komorowskim, prowadzacym w 1973 r. badania socjologiczne na
Wyzynie Madawaski oraz z ks. dr H. Pieprzyckim, ktdry przebadal wilefiskie archiwum
parafialne oraz oglosil szereg artykuléw zwiazanych z kanadyjskimi Kaszubami.

Dla I. Jost nazwiska staly sie w duzym stopniu.kiuczem do odnalezienia korzeni
Kaszubéw z Tarczy Kanadyjskiej w Polsce, co w wielu przypadkach prowadzilo do
blednych wnioskéw (s. 48). Metoda poréwnawcza nazwisk jest wprawdzie pomocna w
badaniach polonijnych, ale powinna by¢ poparta innymi argumentami; np. autorka natrafila
na nazwisko Szulist (s. 48) na cmentarzu w Pélcznie k. Bytowa, a tymczasem zyjacy w

zawiera niektére dane o ich roku obrzedowym dotyczace dyngusa, poswiecenia zi6t na M. B. Zielng 15
sierpnia, wierzei w wieszczych i uopich (kszubizm) oraz teksty ballad.

25, Perkowski. Vampires, Dwarvers and Witches among the Ontario Kashubs. Ottawa 1972.

2 Zob. wywiad J. Perkowskiego dla kanadyjskiej dziennikarki Sandry Peredo (Count Dracula in
Canada. They Worry about Vampires in Vilno, Ont., "The Canadian Magazine” 22.09.1973), takze: J.
Glofcheskie. Kashub Culture Has Been Distorted by Vampire Article Reader Says. *The Toronto
Star” 21.10.1973; B. Socha-Borzestowsk i. Nieprzemyslana publicysiyka. “Przeglad Polski”
(Londyn), 1974, or 11.

1.7 o st. Osadnictwo kaszubskie w Ontario. Lublin 1983,
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Wilnie, Ont. Martin Shulist® jest w posiadaniu metryki chrztu, wedlug ktérej jego
dziadek August Szulist urodzit sie (17.04.1858 r.) w Lipuszu kolo Koscierzyny®.

W zwiazku z nazwiskami nasuwa sie jedna ogélna uwaga. Aby uzyskaé pelng polska
fonetyke nazwisk wystarczylo siegnaé do archiwum parafialnego w Wilnie, gdzie w
ksiegach metrykalnych zachowaly sie od 1881 r. podpisy rodzicéw chrzestnych dzieci.
Ksigga dochoddéw i rozchod6éw parafii Wilno (1876-1925) pod rokiem 1876 wyszczegdlnia
w polskiej pisowni 23 nazwiska, za$§ w 1883 juz 43. Sporo nazwisk spotykanych w Wilnie
odnotowuja réwniez ksiegi metrykalne w Renfrew, poczawszy od 1859 r., gdzie kto§ przy
polskich nazwiskach z angielska fonetyka napisal oldwkiem ich brzemienie w czystej
polszczyZnie®.

Najwiecej zastrzezeri budzi kwestia pochodzenia kanadyjskich Kaszubéw. Omawiajac
przeszlo$¢ Kaszub6w w Polsce autorka zajela sie wylacznie dziejami powiatu bytowskiego,
co znacznie ograniczylo i zdeformowalo ich dzieje w Starym Kraju. Trzeba wyraZnie
podkre§lié, ze dzieje powiatu bytowskiego sa odmienne od historii pozostalych powiatéw
kaszubskich. Ziemia bytowska w ciagu wiekéw - gléwnie w XIX w. - stanowila pogranicze
Pomorza Gdariskiego i Zachodniego. W poréwnaniu z pozostalymi Kaszubami, ziemia
bytowska posiada nieco lepsze gleby, a wiec i lepsze warunki osadnicze?.

Wedlug I. Jost kanadyjscy Kaszubi pochodza gléwnie z powiatu bytowskiego. Jest to
tylko kilkuprocentowa racja. Po pewniejsze Zrédla - tradycje ustna - siegnal J.
Perkowski” (z ta tradycja spotkal sig takie w 1975 r. piszacy te stowa). Kaze ona szukaé
przodkéw mieszkaric6w Wilna i Barry‘s Bay w okolicach KoScierzyny, Lipusza, Parchowa
i Bytowa. Na podstawie metryk z Lipusza i Wilna udalo sie stwierdzié, ze 6 rodzin
pochodzi wilasnie z parafii Lipusz i tu nalezy szukaé ich gléwnych korzeni, nastepnie w
wyzej wymienionych parafiach®,

Z rozmowy z Marcinem Recoskie wynikalo, ze jego rodzina pochodzi z Kalisza kolo
Kofcierzyny, niestety autorka pomingla ten i podobne wywiady, co doprowadzilo wlasnie
do blednego wniosku o pochodzeniu kaszubskich rodzin z powiatu bytowskiego. Sprawe
juz dostatecznie rozstrzygnal J. Perkowski®. Do podobnych wnioskéw doszedl Z.

2 W mojej recenzji ksiazki I. Jost zamieszczonej W "Przegladzie Polonijnym® z 1985 r., z. 2, s. 115
podano bledne nazwisko: jest Martin Recoskie a powinno byé: Martin Shulist.

% Tamie.

» Tamze, 5. 116.

% Te teze podtrzymuje réwniez J. K u ¢ h a r s k a. Badania etnograficzne wsi kaszubskich okolic
Bytowa. "Pomerania”, 1978, nr 1, s. 47.

1. Perkowski. Vampires.., Na 10 miejscowosci podanych przez tego autora tylko raz
wymieniony jest Bytéw. Co wigcej, Z. Komorowski i W. Szulist nie spotkali sie¢ z tradycja, wedlug ktérej
pionierzy pochodziliby z dawnego powiatu bytowskiego. Wyszczegdlnione przez J. Perkowskiego
Parchowo, Sylczno i Jamno do kotica II wojny $wiatowej nalezaly do powiatu kartuskiego za$ obecnie
wechodza w sklad wojewddztwa stupskiego, a lokalnie pod wzgledem administracyjnym do Bytowa.

2BW.Szulist. Sked pochodzq kanadyjscy Kaszubi?. "Przeglad Polonijny” 1977, z. 1, s. 185-190.

Py Perkowski Vampires...
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Komorowski®, sytuujac pradziadéw Kaszubéw z Wyzyny Madawaski na potudnie i
zachéd od Koscierzyny, miedzy jeziorem Wdzydze a gérnym biegiem rzeki Stupi®.
Reasumujac wywody odnosnie pracy 1. Jost za F. Stasikiem mozna powiedzie¢, ze jest ona
krokiem naprzéd w badaniach nad wychodZstwem kaszubskim na Wyzynie Madawaski®.

Muzyczng kulturg tego regionu zajat sie nauczyciel J. Glofcheskie, rodak z Barry‘s
Bay®. Znajac $§rodowisko, ludzi i ich kulturg¢ duchowa od urodzenia z tym wigksza
kompetencja byt do tego zadania predysponowany. Autor zebrat folklor stowno-muzyczny
obrzedéw weselnych, pogrzebowych i innych uroczystosci rodzinnych, w tym takze dnia
codziennego. Stworzy! cenna dokumentacje, jednak bez analizy i ocen.

Albumy i foldery, ktére ukazaly sie drukiem w ostatnich latach na Kaszubach
kanadyjskich sa w jakim§ stopniu wyrazem panujacych tam stosunkéw etnicznych.
Najobszerniejszy i najwartosciowszy jest album o parafii w Round Lake Centre®, nieco
skromniejszy odnosi sie do parafii Wilno*, za$ o parafii w Barry‘s Bay ukazat sie tylko
folder®, Pozycje te, poza materialem $cifle koscielnym, zawieraja takze wzmianki o Zyciu
codziennym oraz liczne ilustracje, co podnosi ich warto§é, chociaz teksty maja charakter
kronikarski i nie pretenduja do naukowej £cistosci podobnie, jak prawie wszystkie tego typu
publikacje ukazujace sie nie tylko w Ameryce Pé6lnocnej.

Interesujace artykuly (ok. 40) o ontaryjskich Kaszubach zamiescil ks. Al. J. Rekowski,
w tygodniku "This Week" (Barry‘s Bay) od korica 1982 r. do korica wrzeénia 1986 r.*.
Autor jako potomek kaszubskich emigrantéw wykorzystat dotychczasowe publikacje na ten
temat, krytycznie do nich si¢ ustosunkowal i wprowadzil wlasne ustalenia i komentarze.
Niektére z jego opinii, gléwnie na temat pomorskich Kaszub, sa dyskusyjne. Autor tej serii
zajal sie przeszlo$cia wielu dziedzin zycia spolecznego, gospodarczego, kulturalnego i
koscielnego kaszubskiej spolecznoSci Wyzyny Madawaski. Popularyzacja tematyki
kanadyjskich Kaszubéw na gruncie amerykariskim i europejskim jako publicysta zajat sig -

¥ Z. Komorowski. Doroczne wyczaje Swigteczne Kaszubow w Ontario. "Studia Polonijne”
1: 1976, s. 208, 225. )

MW.Szulist Sked.. Na nowym cmentarzu w Barry‘s Bay znajduje sie pomnik rodziny
Biernackich; napis informuje, ze August Biernacki urodzil si¢ 12.08.1853 w Parchowie, za§ Maryanna
Biernacka urodzila sie¢ w Kartuzach w 1860 r.

2 Recenzja zamieszczona w "Roczniku Gdariskim" 1985, z. 2, s. 230.

B).M.Glofcheskie. Folk Music of Canada‘s Oldest Polish Community. Ottawa 1980.

¥ 1930-1980, 50th Anniversary Souvenir History of Saint Casimir‘s Parish, Round Lake Centre,
Ontario, Canada, Father Marvin Coulas, J. C. L. Administrator, s. 51.

35 Jego Swiqtobliwosci Janowi Pawlowi Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej. Wilno, Kanada 1984,
s. 20.
36 Saint Hedwig‘s Parish. "Festivities", 1980, s. 14.
M. Francic. Uwagi nad badaniami historycziiymi poswieconymi organizacjom polonijnym w
Stanach Zjednoczonych. W: Studia nad organizacjami polonijnymi w Ameryce Pétnocnej. Ossolineum 1988,
s. 40, 43.

8 W. S zulist. Publikacje Al. Rekowskiego o kanadyjskich Kaszubach. "Pomerania” 1986, nr 2,
5. 9.
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réwniez Kaszuba 2z pochodzenia -Bronistaw Socha-Borzestowski, mieszkajacy w
Londynie®.

Z badaczy krajowych nie-Kaszubéw §wiatecznymi zwyczajami mieszkaricéw Wyzyny
Madawaski interesowal sie Z. Komorowski*’. Jego obserwacje wniosly szereg nowych
ustaleri na temat zycia codziennego, w tym takZe kultury ludowej okolic Wilna i Barry‘s
Bay. PoniewaZ jest socjologiem jego dane historyczne oparte na studium J. Perkowskiego
nie pretenduja do naukowej $cislodci. Szkoda, ze blizszej znajomosci kultury ludowej
pomorskich Kaszub i osobistych z nig kontaktéw nie wykorzystat w kilku przypadkach do
rozwiazania niektérych watpliwosci.

W ostatnich latach badania na omawianym terenie przeprowadzila Jadwiga Kucharska.
Jej wywody mozna okre§li¢ jako etnografie socjologizujaca. Niektére dane historyczne,
ktére czerpie z literatury sa dyskusyjne, za§ wnioski socjologiczno-etnograficzne
niejednokrotnie s3 powierzchowne®,

Cenng analizeg nazwisk Kaszub6w z Wyzyny Madawaski przeprowadzit E. Breza®?,
wykorzystujac przy tym gléwnie prace I. Jost, K. Ickiewicza i moje / W. Szulist/. Gdyby
siggnal do prac I. Perkowskiego i Z. Komorowskiego, niektére z jego ocen bylyby
poprawniejsze, za§ wnioski bardziej jednoznaczne. Chodzi tu gléwnie o konkretne miejsce
pochodzenia ze Starego Kraju, na ktére wskazuja metryki chrztu i urodzenia z Polski i
Kanady, a takze tradycja ustna i pomniki cmentarne.

Swoje popularyzacyjne cele spelnila tez publikacja K. Ickiewicza o charakterze
publicystycznym, chociaz mozna zauwazyé pospiech przy jej pisaniu®.

W kilku artykulach podjalem problematyke mieszkaricéw z Wilna i Barry‘s Bay*,
za$ nieco dluzszy artykul ogloszony w "Roczniku Gdariskim"* stanowi podsumowanie
dotychczasowych moich badafd w tym zakresie.

¥B.Socha-Borzestowski. Spolecznosé kaszubska w Kanadzie. Londyn 1968;

t e n 2 e: Panorama kaszubsko-pomorska. Londyn 1975; t e n z e: Kaszuby Ontaryjskie - czy tylko
symboliczne pojecie?. "Przeglad Zachodni® (Londyn) 1978, nr 10/11. Problematyka powyzsza
zainteresowala takze malarzy: W. Kureleka i E. Chruscickiego. Por. The Polish Canadians, William
Kurelek. Montreal 1981; Lumberjack, Paintings and Story by William Kurelek. Montreal 19745 J. B.
Eugeniusz Chruscicki nie ¢yje. "Pomerania” 1984, nr 12, s. 33; A Community in Transition. The Polish
Group in Canada. ed. by B. He y d e n k o r n, Toronto 1985, s. 74-75.

9z Xomorowski. Doroczne...; W. S zulist, "Studia Polonijne” 3: 1979, s. 420-422
(recenzja).

1. Kucharsk a. Initial Results of the Etnographic Research conducted in Ontario Wilno in
Canada in Summer 1977. "Zeszyty Naukowe Uniwersytetu £.6dzkiego. Nauki Humanistyczno-Spoleczne”,
seria I, z. 72, 1980, s. 33-35; t a z, Kaszubi w Kanadzie. Mechanizmy identyfikacji etnicznej. "Etnografia
Polska" 30: 1986, z. 1, s. 163-179.

“E. Breza. Nagwiska Kaszubow kanadyjskich. "Rocznik Gdariski” 1985, z. 2, s. 139-158.

®K.Ickiewicz Kaszubi w Kanadzie. Gdatisk 1981.

Y W.Szulist Z kultury materialnej i religijnej folkloru kanadyjskich Kaszubdw. "Studia
Pelplisiskie” 1976; te n z e: Polskosé kanadyjskich Kaszubéw. "Studia Polonijne” 1977; te n z e: Zwiqzki
kanadyjskich Kaszubow z diecezjq chelmiriskq. "Oredownik Diecezji Chelmiriskiej" 1976, nr 11-12.

SW. szulist. Zkaszubskiego osadnictwa na Wytynie Madawaski w Prowincji Ontario. "Rocznik
Gdaniski" 1984, z. 2, 5.79-123.
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Aktualnie w Ottawie i Barry‘s Bay przygotowywany jest album w jezyku angielskim
o ontaryjskich Kaszubach pod redakcja Anny Zurakowskiej. Z niecierpliwo$cia wypada
czekaé na te zapewne interesujaca pozycje.

The Current Situation of Studies and Documentary Remarks on the Canadian Kashoubs

Summary

The above article concerns the archives of the parish offices of the Canadian Kashoubia, some records
from Gdarisk and Lipusz as well as the notes of T. French of Toronto. There is mention of the manuscript
work of H. Pieprzycki, who greatly drew upon the resources of the parish archives in Wilno. There is also
mention of the scholarly journal of E. C. Shalla.

Three of the parishes studied, Wilno, Barry‘s Bay, and Round Lake Centre were documented in albums
and folders.

Among the Polish authors who have dealt with this problem are Z. Komorowski, J. Kucharska, E.
Breza, K. Ickiewicz, and W. Szulist. In the near future there will be printed an album in English on the
Kashoubs of the Madawaska highland under the editorship of A. Zurakowska.

Translated by Rev. Franciszek Bednar



